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Introduction

This is a Hebrew reader for The Book of Psalms. It is
designed as a useful cost-efficient tool for two groups
of people. First, for students learning Biblical He-
brew after a year’s worth of study this series provides
the material to grow in reading ability from the pri-
mary texts. Second, this series is designed for pas-
tors, rabbis, scholars, and curious lay people looking
to refresh their Hebrew, or use them in preparation
for their work of study, preaching, and teaching.

The book immerses the reader in the biblical texts in
order to build confidence reading Biblical Hebrew as
quickly as possible. The transition from translating
basic sentences to reading whole passages and books
is a steep learning curve that can be discouraging to
students. To help bridge this gap, the reader’s gen-
erous glosses enable the student with only one year’s
worth of vocabulary to begin reading whole passages.

vii



INTRODUCTION viii

Specifically, all uncommon words that occur 80 times
or fewer in the Bible are glossed as footnotes. This
enables the reader to continue reading every passage
unhindered. Therefore, the book complements tradi-
tional language grammars and is especially ideal for
beginner and intermediate students learning to read
Biblical Hebrew. However, even advanced readers will
appreciate the glossing of the rare words, since it saves
time reading the text.

How to use this reader

In order to aid the reader and simplify the reading
process, this book contains a collection of useful data
around and within the main body of text. Information
includes:

e The glossing of uncommon words that the reader
might not know or struggle to recall.

e The morphological parsing of difficult forms.
o Potentially difficult proper nouns shaded in grey.

¢ Qere readings are listed with vowels in the margins

This reader includes basic glosses and morphology
when relevant in footnotes. These are displayed in
two separate levels of footnotes. The primary level
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contains the glosses of all the rarer words, and if nec-
essary their morphology. The secondary level is only
for displaying complex morphology of common words
that might be useful for beginner and intermediate
readers.

Glossing

All uncommon words are glossed with English trans-
lation possibilities in the primary footnotes. These
less frequent words are defined as those that occur 80
times or fewer in the Hebrew Bible. It is assumed that
after one year’s study, a student will know the com-
mon words. These 442 distinct lexemes occur 13,608
times in The Book of Psalms. This accounts for 69.5%
of the 19,586 Hebrew words found in the book.! An
alphabetical list of these common words may be con-
sulted in the glossary found among the appendices of
this book.

For example, in Genesis 1:1, we encounter the word
DWRI3*. The word is uncommon, occurring only 51
times in the Hebrew Bible. Therefore, it is glossed in
the primary footnotes. The lexeme behind the word
is in bold type N"WR7. After the underlying lexeme,

L According to the Westminster Leningrad Codex base text and
MorphHB parsing scheme adopted by this book.

a D'WNT () first, beginning,
chief. (51)
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basic English glosses are supplied followed by the fre-
quency of the lexeme in the Hebrew Bible in parenthe-
ses. These glosses contain the main translation possi-
bilities for the word. They are consistent throughout
the reader, not context specific. This means they are
suitable for memorising as the readers works through
the book. It also means a reader learns not to depend
too heavily upon glosses, given a word can have an
unusual, or very specific meaning determined by the
context.

The glosses are primarily those of BDB.? I have lightly
updated the language and translations offered. The
glosses offer the more common translations of the
words, though context is key for meaning. Given
these glosses are primarily for the general reader, a
dictionary such as HALOT is recommended where ex-
egetical points are under question.® These glosses are
spelled according to British English.

The primary footnotes are alphabetical, not numeri-
cal. They restart at a on every new page and chapter.
If a word appears multiple times in a single page, then
subsequent occurrences will refer to the first gloss us-

2 Frances Brown, S. R. Driver, and Charles A. Briggs. The
Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon. With an
appendiz containing the Biblical Aramaic. London: Oxford Uni-
versity Press, 1906.

3 Ludwig Kohler et al., eds. The Hebrew and Aramaic Lexicon
of the Old Testament (2 Volumes). Leiden: Brill, 2001



Xi INTRODUCTION

ing the same alphabetical footnote mark. For example,
a7/ i N g M/ gl

Verbs that primarily occur in stems other than Qal
and do not occur in the Qal stem in the gatal or yigtol
moods are listed without vowels and in square brack-
ets. Even if a verb generally does not occur in Qal, but
exists in the Qal stem in either gatal or yigtol moods,
even if only once, then I retain the vowels. Hence you
will find [773], because even though it is common in
the Qal passive participle form 7373, it is primarily
found in the Pi%l stem, and never occurs in Qal gatal
or yigtol.

Parsing

Difficult word forms are parsed in the footnotes. For
uncommon words these are supplied alongside the
gloss, for example, WET.b This indicates the form
is a niph°®al jussive third-person masculine plural from
the verb [MP]. For common words that contain a dif-
ficult form, a secondary set of footnotes are supplied.
These footnotes contain no glosses as the reader is ex-
pected to know the basic glosses. Instead only the un-
derlying lexeme in the present tense is displayed with
the relevant morphological parsing. For example, in

a DWUNT (f) first, beginning, b [THP] to collect. (2) ni.
chief. (51) juss. 3mp
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Genesis 1:22 37°.7 is a jussive form, from the pe-yod
verb 277 Unlike the primary footnotes, these sec-
ondary footnotes are listed numerically. This allows
the reader who is competent with morphological forms
to skip over these words without distraction. These
grey italicised footnotes should not be confused with
verse numbers (e.g.,l) which are bold and sans-serif.

Uncommon Proper Nouns

To aid the reader, all uncommon proper nouns are
marked in grey; for example, 1792. These are the
proper nouns that occur 80 times or fewer in the He-
brew Bible. Common proper nouns are left in black
as it is assumed the reader is familiar with these. For
example, B773N is not glossed.

Qere / Ketiv

Qere markings are in the side margins and identified
with their corresponding word through the usual circle
above its word.* The vowels are on the Qere making it
easier to read. The Ketivs are left in the text without

4 Or occasionally absence of a word, see Ruth 3:5.

1 1137 qal juss. 3ms
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any vowels which differs to the Masoretic tradition,
but is more user-friendly.’

Masoretic accent tables

To aid the learner, I list the Masoretic accents found in
this book among the appendices.® These accents are
useful since they indicate stress and divide the verses
into phrases. Learning just the main disjunctive ac-
cents can significantly aid the reader for they break
up long sentences into more manageable units.”

5The Qere/Ketivs are the only items from the Masorah Parva
that I have retained. If students wish to learn more about
the other Masoretic notes found in BHS and most manuscripts,
then I recommend reading Page H. Kelley, Daniel S. Mynatt,
and Timothy G. Crawford. The Masorah of Biblia Hebraica
Stuttgartensia. Introduction and Annotated Glossary. Grand
Rapids, MI: Eerdmans, 1998.

6 Specifically, these are accents from the Tiberian Masoretic tra-
dition. For a brief history of this tradition see, Geoffrey Khan.
A Short Introduction to the Tiberian Masoretic Bible and its
Reading Tradition. Vol. 25. Gorgias Handbooks. Piscataway,
NJ: Gorgias Press, 2012.

7To further understand how accents are used in the Hebrew
Bible, students may consult Sung Jin Park. The Fundamen-
tals of Hebrew Accents. Divisions and Exegetical Roles beyond
Syntax. Cambridge: Cambridge University Press, 2020.
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Sources

The text in this reader is the Leningrad Codex,
as transcribed in the Westminster Leningrad Codex
project, which is in the public domain. All poetic divi-
sions are based on the first edition of Biblia Hebraica.®
Determining divisions between prose and poetry can
at times be difficult. For instance, I have retained
Jeremiah 11.18-19 as poetry, when in later editions of
Biblia Hebraica this is changed to prose.” Lemma and
morphology parsing are from the Open Scriptures He-
brew Bible project.'® I have occasionally changed the
parsing, or underlying lexemes where I disagree with
this dataset. Glosses generally follow BDB, but are
lightly updated where necessary by the author.!!

For the maps, I have consulted Hurlbut’s Bible At-
las,'? and public domain maps of ancient highway sys-
tems.'® Place names in ancient languages and direc-

8 Rudolf Kittel, ed. Biblia Hebraica. Leipzig: J. C. Hinrichs,
1906.

9 Biblia Hebraica Stuttgartensia. Stuttgart: Deutsche Bibelge-
sellschaft, 1997.

10 https://github.com/openscriptures/morphhb

1 Brown, Driver, and Briggs, The Brown-Driver-Briggs Hebrew
and English Lexicon.

12 Jesse Lyman Hurlbut. Bible Atlas. A Manual of Biblical
Geography and History. Rand, McNally & company: Chicago,
1L, 1910.

13 The consensus on the location of a few places has changed
slightly since then. Hence, the location of Ramoth-Gilead has
been updated.
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tion of travel arrows were all added after consulting
the biblical texts. The map projections are equirect-
angular which means more details can be displayed on
each page, though places such as Asia Minor appear
vertically compressed.

Textual amendment

While the text is that found in the Leningrad Codex
and hence BHS, I have made one very slight amend-
ment. In Psalm 145:13 I have reintroduced the miss-
ing J-nun stanza from the acrostic in [[double square
brackets]]. The dropped stanza sticks out in the Ma-
soretic Text, but is almost certainly original given
its occurrence in the Greek Septuagint and Dead Sea
Scrolls:

Tolg gt £v éatog xal adTod Adyolg Tolg év xDpLog TaTOG
adTod €pyotg (LXX)

Ueys ‘4\13 MAUHA AAaMs ‘b‘ﬂ\"ﬂ 43NS
(11Q5 = 11QPs?) Yt A A Yina

The Greek text agrees precisely with the Great Psalm
Scroll (11Q5) which strongly suggests a common
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source.'® I have added vowels and anachronistic Ma-
soretic accents. It is possible that this line was added
later, but in my opinion, this is very doubtful.

My reason for reintroducing this text is to briefly in-
troduce readers to textual issues in the Hebrew Bible
and prevent scholars from making wild theories about
missing nuns and deliberate diversity within acrostic
patterns. While I suggest the nun line is original, I
am not claiming including it is necessarily a better
reading. At times the Septuagint reflects earlier read-
ings than what is found in the Hebrew Masoretic Text.
But earlier or more original readings are not necessar-
ily better, think of how Samuel-Kings is updated in
the later text of Chronicles. No reader would claim
Chronicles is an inferior text for not being original.
Just because a text is later does not mean that its read-
ings (or omissions) should not be read as Scripture by
Jews or Christians. It just highlights the ‘Masoretic
Text’ is but one slightly fluid tradition that need not
be stuck to so dogmatically. In fact, no modern Bible
translation does this.

14 The only difference is the scroll contains three words at the
end of the line: 1\‘\3‘ 1"1—1—“\'\3. This scribal expansion is

found in each line of Psalm 145 in the scroll.
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a 127?‘{ happiness, blessedness.
(45)

b REI sinner, sinful. (19)

c Dgf‘lﬂ seat, dwelling place.
(44)

d ?”'7 to mock, scorn. (27)

e ]’Bﬁ delight, pleasure. (39)

f 37 to moan, growl,
mutter, meditate. (25)

g i by day, daily. (51)

h '7[1@7 to transplant. (10) gal
pass. ptc. ms abs.

i J'?ﬁ channel, canal. (10)

j H'?STJ leaf, foliage. (18)

k '73; to wither, fade. (20)
qal impf. 3ms

1 l'j'?TS to advance, prosper.
(55)

m ]W‘ID chaff. (8)

n 7] to drive, drive asunder.
(9) qal impf. 3fs + 3ms suf.

1
1103 qal impf. 3ms

2 Y77 qal ptc. ms abs.
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a W}j to be in tumult or
commotion. (1)

b D&‘? people, nation. (36)

¢ i1 to moan, growl,
mutter, meditate. (25)

d P"™ emptiness, vanity. (12)

e [33"] to station oneself,
take stand. (48)

f 117 to be weighty, judicious,

commanding. (6)

g 9] to found, establish.
(42)

h I unitedness. (44)

i l'_l"zf@ anointed. (39)

j P03 to pull, draw, tear
away, apart. (27)

k "PiM band, bond. (11)

1 D3P cord, rope. (24)

m PP to laugh, jest. (36)

n JQI? to mock, deride. (18)

o 1177 (burning of) anger.
(41)

p [bﬂﬂ] to dismay, be
disturbed. (37) pi. impf.
3ms + Smp suf.

q 703 to set, install. (2)

r 8 (f) possession. (66)

S UD;{ end, ceasing;
non-existence. (43)

t YPT to break, shatter. (8)
qal impf. 2ms + 3mp suf.

u 577; iron. (76)

v % to form, fashion. (62)

w [P2]] to shatter. (18) pi
impf. 2ms + Smp suf.

2
1 327: gal ptc. ms abs.

2 'II?: qal pf. 1cs + 2ms suf.
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'7;27 to be prudent. (62)
70! to discipline, chasten,
admonish. (43)
IR (f) fear. (42)
'7’5 to rejoice. (44)
107 (f) trembling. (4)
PY to kiss. (32)
<3 son. (4)
B8 to be angry; snort. (14)
727?‘# happiness, blessedness.
(45)
T to seek refuge. (37) qal
ptc. mp con.

3
ﬁ'.lD!D melody, psalm. (57)

b 73 to go through, flee.

(65) qal inf. con. + 3ms
suf.

237 to be or become many,
much. (13) gal pf. 3cp

d O3 adversary, enemy. (75)

YW (f) deliverance,
salvation. (77)

o0 Selah. (74)

147 shield. (63)

h ]W: to sleep. (21) gal wygtl.

lcs

i PP to awake. (23)
j TR to lean, lay, rest,

support. (48) gal impf. 3ms
+ 1cs suf.

k 7237 (f) multitude,

myriad. (16)

~

3
BP qal ptc. mp abs.

2 Y qal wyqtl. 3ms + Ics

suf.

s qal pf. 3cp
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[I'ISJ] to be pre-eminent, act

®

as overseer. (65)

D3 Gittith. (3)

ﬁ'.lD!D melody, psalm. (57)

IR great, majestic. (27)

197 splendour, majesty,

vigour. (24)

553 child, boy. (20)

g P to suck. (32) qal ptc.
mp abs.

h 70 to found, establish.
(42)

i 78 to vex. (25) qal ptc.
mp con. + 2ms suf.

j n;rg’ to cease, desist, rest.
(69)

o A o o

-

k Op3 to avenge, take
vengeance. (35)

1 V33N (f) finger. (31)

m 177 moon. (26)

n 222 star. (37)

o Wil man, humankind. (42)

P 701 to lack, need, be
lacking. (21) pi. wygtl. 2ms
+ 3ms suf.

q 77 ornament, splendour,

honour. (30)

[®Y] to crown. (5) pi.

impf. 2ms + 3ms suf.

a8 flock, sheep. (2)

’]5&2 cattle. (8)

*Ip field, land. (13)

=

©w

o

8
1103 qal impv. 2ms
2 []13] pol. pf. 2ms
3 927 qal impf. 2ms + 3ms
suf.

4 TPB qal impf. 2ms + Sms
suf.

5 '7!7?; hi. impf. 2ms + 3ms
suf.

6 AW qal pf. 2ms
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=IBY (f) bird. (40)

27 fish. (19)

l'l'jg way, path. (59)

TIN great, majestic. (27)

9

a [I'IBJ] to be pre-eminent, act
as overseer. (65)

b ]:li? DI Labben, of a son.
3)

¢ M melody, psalm. (57)

d [NBE] to be extraordinary,

wonderful. (71) ni. pass.

Ao oo

pte. fp con. + 2ms suf.

e ]"?Sj to rejoice, exult. (8)

f [WDT] to make music, sing
praise. (45)

g ]1“79 Highest, Most High.
(30)

h T back side. (41)

i i')@?; to stumble, stagger,
totter. (63)

j 1™ judgement. (20)

k "W to rebuke. (14)

1 7 to wipe, wipe out.
(34) qal pf. 2ms

m ¥ perpetuity, for ever.
(51)

n QIR to be complete,
finished. (61) qal pf. 3cp

o 1377 (f) waste, desolation,
ruin. (42)

p ngi forever, enduring,
everlasting, eminence. (43)

q WD; to pull or pluck up,
root out. (21)

9
1 [T hi. dimpf. Ics

2 2W qal ptc. mp con. + Ics

suf.
3 ﬂ@?? qal pf. 2ms
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a JS_J'? to mock, deride. (18) k P17 to remove, become far,
b TR to separate, remove, distant. (58)
set free. (4) 1 1738 (f) distress, trouble.
¢ YN to quiver, shake, (70)
stumble. (40) m :-ll? near. (77)
d '7'?; to roll, roll away. (18) 1 T"3X mighty, valiant. (17)
gal impv. 2ms o [3] to surround. (6) pi.
e [m‘,a] to escape. (25) pi. pf. 3cp + Ics suf.

impf. 8ms + 3ms suf. P 788 to part, open. (15)

f YBO to delight in, desire. q M7 lion. (46)
(74) r F7W to tear, rend, pluck.
g T3 to burst forth. (6) gal (25?
ptc. ms con. + lcs suf. s WY to roar. (20)
h 1‘95 (£) belly, body, womb. t ['I'IB] to separate, divide.
(72) (26)
i "W breast. (21) u 17 wax. (4)

v [oon] to dissolve, melt. (21)
w 191 belly, internal organs.
(32)

j O womb. (26)

87 qal ptc. mp con. + lcs 3 MBI hi. ptc. ms con. + Ics
suf. suf.

2 ['73:] hi. impf. 3ms + 3ms 4 BAY qal pf. 3cp + 1cs suf.
suf.
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a W3 to be dry, dried up, k @35 clothing, garment.
wither. (73) (33)
b Wﬁﬁ’ earthenware, potsherd. | '7?1'5 lot, portion, share.
17) (77)
¢ P37 to cleave, cling. (54) m PII7) to remove, become far,
d 1mipoe jaw. (1) distant. (58)

e DBY to set (on the fire). (5) n n1i'):k€ (f) help. (1)
qal impf. 2ms + 1cs suf. o 1Y (f) help, succour,

f :1'75 dog. (32) assistance. (26)

g [ﬂPJ] to go around, P @M to haste, make haste.
surround. (17) hi. pf. 3cp (18) gal impv. 2ms
+ 1cs suf. 4 T only, only one,

h [719] to dig, hew. (1) solitary. (12)

i [t31] to look. (69) hi. impf. r 1™ lion. (46)
3mp s ]ﬁ? (f) horn. (75)

j Pl?l:l to divide, share. (56) t B¥7 wild ox. (9)

1 239 qal pf. 3cp + Ics suf. 5 [SJW”] hi. impv. 2ms + Ics

2 BP7) hi. ptc. mp abs. suf.
3 175;_ hi. impf. 3mp 6 7138 qal pf. 2ms + Ics suf.
4 ['73!] hi. impv. 2ms 7 ['7'7”] pt. coh. 1cs + 2ms

suf.



40

o"brn

22:24-32

AR 2P BT0D

o 1 i e 24

N 91703 s P
iy ey ppw §97 cmipNb 28

oY 1*'7& EpIa)

R "B 7‘110'!‘8‘71

TR T2 nwa =73 37 ‘717: hm‘v‘m N 26

g o

PINThoEN0D
O Dimswno3
:Ovia i
W 17
533:[::5;7_ 91/1 31
op'’ RIS TR
iy "2 TS

WwAEm oy 1SN 27
k-m‘7 n:::b m

ﬂj‘lj\"?& YN 13730 28
1*:5‘7 NP

moonn -n'r*") D29

PIT5R 1 B W 0
712 NG m map A0
3329172 3D 780!

N7 afraid. (54)

"M to dread. (10)

M3 to despise. (43)

[YPW] to detest, make

detestable. (7)

n9Y (f) affliction. (1)

f " poor, afflicted, humble.
(76)

g [912’] to cry out for help.
(21) pi. inf. con. + 3ms
suf.

b PR (1)

praise. (57)

a0 oo

@

praise, song of

i 7 vow. (60)

j ¥ poor, afflicted, humble,
meek. (20)

k ¥ perpetuity, for ever.
(51)

1 OBf( end, ceasing;
non-existence. (43)

m 1299n (f)
(21)

n 197 fat. (3)

o Y72 to bow down, kneel.
(36)

kingship, royalty.

1 ['7'71'[] pi. impu. 2mp + 3ms
suf.

2 733 pi. impv. 2mp + Ims
suf.

3 WW_"TI qal ptc. mp con. +
3ms suf.

4 97 qal pte. mp con.

5 T13Y qal impf. 3ms + 3ms

suf.
6 ['IJJ] hi. impf. 3mp
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2 melody, psalm. (57)

b VA to lack, need, be
lacking. (21)

c M1 (f) pasture, meadow.
(12)

d RW"I grass. (15)

e Y37 to stretch oneself out,
lie down. (30) hi. impf.
3ms + 1cs suf.

f MR (f) resting place,
rest. (22)

g [i?;'ll] to lead, guide, give
rest. (10) pi. impf. 3ms +
1cs suf.

h M to lead, guide. (39) hi.
impf. 3ms + 1cs suf.

o

i '7;:"_: (1) entrenchment; (2)
track. (16)

j N valley. (60)

k HV:JI?_B deep shadow,
shadow of death. (18)

1 Y with. (44)

m PIPYR (f) staff. (11)

n 5P to arrange, set in
order. (70)

o W table. (71)

p 71_3‘130 vex. (25) qal pte.
mp con. + 1cs suf.

q []W'I] to be fat, grow fat,
prosper. (11)

r O3 (f) cup. (30)

s 17 (f) saturation. (2)

23
1 797 qal ptc. ms con. + Ics
suf.
2 W pol. impf. 3ms

3 [DI'FJ] pi. impf. Smp + lcs
suf.

4 BT pi. impf. 3mp + lcs
suf.
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a [JJS’] to be soft, delicate, h 72 (f) purpose,

dainty. (10) discretion, device; evil
b TII?XSWD (f) request, thought. (19)

petition. (2) i M7 to sink down, relax.
c '7'_7; to roll, roll away. (18) (46)

qal impv. 2ms j [MP] to wait for. (46) qal
d "17% midday, noon. (23) ptc. mp con.
e OMT to silence, be k ¥ poor, afflicted, humble,

meek. (20)

1 DR} to consider, purpose,
devise. (13)

m P to gnash or grind the
teeth. (5)

n ¥ (f) tooth, ivory. (55)

speechless. (29) gal impo.
2ms

f 511 to whirl, dance, writhe.
(58) hitpol. impv. 2ms

g l'_ll773 to advance, prosper.

(55) .
o PP to laugh, jest. (36)
P 77 to tread, march. (63)
a NP (f) bow. (76)
1103 qal impf. 3ms 5 P2 ni. impf. 3mp +
2 R hi. pf. Ims paragogic nun suf.
3 1 hitp. juss. 2ms 6 1°3 hitpol. pf. 2ms

4 V87 hi. ptc. mp abs.



37:15-25

PsALMS

69

PTYT TSR
(TINRYR ‘oninwpt
1037 Py iR
aiinili=Nrigr g islle)
TR BR1v5 onom
PR 1i2pT B

b2 Wy 92
L2 in s
=i el
pEm i

72 7pio M2

brinany o Semh
0353 Nign 0277 '
stgb mym\—:qw () 16

TaNRYn oWy, Niviny v 17
oM o M Ly O 18

My NP2 waTNG 10
q-[.’:.x's | Da:‘;wj 5? (™ 20

"TIP SRR T AN
Sy N1 g e ) 2

PN W re7aR v

iz s mme @) 28

oijsgqq—x'i? 65[Bn—q? 24

219 PrIs Nty emapitmn i pa O 28

O PR

a " poor, afflicted, humble.
(76)

b ]1’38 in want, needy, poor.
(61)

c 2B to slaughter, butcher,
slay. (11)

d PR (f) bow. (76)

e SY to lean, lay, rest,
support. (48)

f ]13;77 hunger, lack of food,
famine. (3)

g 7]?: precious, rare, splendid.

(35)

h 92 pasture. (3)

i WY smoke. (25)

j A'lji? to borrow. (14)

k 17 to be gracious, show
favour. (77)

1 Y30 step. (3)

m 135 man, strong man. (65)

n B to delight in, desire.
(74)

o [5']{5] to hurl, cast. (14) ho.
impf. 3ms

P J@! to be old, become old.
(27)

1 97T qal ptc. ms abs.

2103 qal ptc. ms abs.

5 [773] pu. pass. pte. mp
con. + 3ms suf.

4 5'?? pu. pass. ptc. mp con.
+ 3ms suf.

5 []1:] polal pf. 3cp

6 '75; qal impf. 3ms

7 787 qal pf. Ics
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a §187) to be pleased
with, accept favourably.
(57)

b 7Y () help, succour,
assistance. (26)

¢ ¥ to haste, make haste.
(18) gal impv. 2ms

d T80 to be abashed,
ashamed. (17)

e 118D to sweep or snatch
away, catch up. (20) qgal inf.
con. + S8fs suf.

f MO to move away, backslide.
(14)

g =M back side. (41)

h [DBD] to be humiliated,
humiliate. (38)

i B delighting in. (11)

j DPS‘J consequence. (15)

k r\Wﬁ (f) shame. (31)

1 P87 aha! (12)

m @ to exult, rejoice. (27)

n TPWR (f) deliverance,
salvation. (34)

o "W poor, afflicted, humble.
(76)

p 1i"38 in want, needy, poor.
(61)

q [EJI?B] to escape. (25) pi.
ptc. ms con. + 1cs suf.

r [R] to remain behind,
delay, tarry. (16)

1 ['733] hi. inf. con. + Ics
suf.
2 DDQ] qal impf. 3mp

3 [WP:] pi. ptc. mp con. +
2ms suf.
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41 h "7 illness. (2)
a [I'ISJ] to be pre-eminent, act i 3;27?3 place of lying, couch,
as overseer. (65) bed. (46)

b 71?3!{3 melody, psalm. (57) j "7!:! sickness. (24)
c TDS happiness, blessedness. k (T to be gracious, show

(45) favour. (77) qal impv. 2ms
d '7;27 to be prudent. (62) + 1cs suf.
e 57 low, poor, weak, thin. 1 8B to heal, mend. (67) qgal
(47) impv. 2ms
f "D to support, sustain, m "01) when? (43)
stay. (12) qal impf. 3ms + R R emptiness, vanity. (53)
3ms suf. o ]1$ iniquity, wickedness.
g Wﬁf’ (f) couch, bed. (10) (79)
41 4 103 qal juss. 2ms + 3ms suf.
1 [D'??J] pi. impf. 8ms + Ims 5 W qal ptc. mp con. + 3ms
suf. suf.
2 7?_3? qal impf. 3ms + 3ms 6 A qal ptc. mp con. + Ics
suf. suf.

3 7 pi. impf. 3ms + 3ms 7 N2 qal pf. 3ms
suf. 8 78T qal inf. con.
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a 'Ilji unitedness. (44) i OB completeness, integrity.

b [Wﬁs] to whisper, charm. (24)

(3) j 7@ to grasp, support,

[ '7;75‘73 worthlessness. (27) attain. (21)

d P37 to pour (out), cast, k [331] to take ones stand,
flow. (51) qal pass. ptc. ms stand. (74) hi. wyqtl. 2ms
abs. + 1cs suf.

e 2p¥ heel, footprint. (13) 1 128 verily, truly. (30)

f 137 to be gracious, show 42
favour. (77) gal impv. 2ms @ [I'I3J] to be pre-eminent, act

+ Ics suf. as overseer. (65)
g B to delight in, desire. b Lf“:w@ Maskil. (13)
(74) c '7:8 stag, deer. (11)
h [¥77] to raise a shout, cry d 37 to long for. (3)
out. (44) e P"BY channel. (19)
1 83@7 qal ptc. mp con. + lcs 3 EHP hi. impv. 2ms + Ics
suf. suf.
2 B0 hi. impf. 3ms 4 M qal ptc. ms con. + Ics
suf.

5 ['[73] qal pass. ptc. ms abs.
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NI to be thirsty. (10)

DI when? (43)

ERT (f) tears. (23)

oni by day, daily. (51)

18 where? (46)

7@ throng. (1)

[77] to move slowly. (2)

hitp. impf. 1cs + 3mp suf.

37 (f) ringing cry. (33)

i M7 (f) thanksgiving. (32)

j 7 to make a pilgrimage,
keep a pilgrim-feast. (16)

k l'lljgf to bow, be bowed

) hitpol.

Q= 0 Q0o

=

down, crouch. (21
impf. 2fs

1 3 to murmur, growl,
roar. (34) qal wygtl. 2fs

m [1711’] to wait; await. (40)
hi. impuv. 2fs

n YW (f) deliverance,
salvation. (77)

o HU@? to bow, be bowed
down, crouch. (21) hitpol.
impf. 3fs

p QI (f) great deep, abyss.
(36)

q =i3X pipe, spout, conduit.
@

r T2WN breaker, of sea. (5)

S '7; heap, wave, billow. (34)

42
1 [H_P] hi. impf. 1cs + 3ms
suf.

[S)

A3} qal impf. 1cs + 2ms
suf.



